tord. Dokud je3t§ trvd archaickd identita a dokud jste své pr ojekce
nestahh zpet je zvﬁe i to, co ]ste do néj p1 omitli, 1dent1cke ]sou ]edno a

pové hdske sklony. Tato zvitata jsou lidskd, pr otoze ve skutednosti nezo-
brazujf instinkty zvifat, ale nade zvifeci instinkty, a v tomto smyslu jsou
skutedng antropomorfni. Rekneme-li napifklad, Ze tygr v jednom
pfib&hu znézortiuje chamtivost, nezndzorifuje chamtivost skutetného
tygra, ale nasi vlastnf tygif chamtivost. Kdy? jsme chamtivi jako tygr, zdd
se ndm o tygrovi. Je tedy fe o antropomorfnim tygrovi. Takové pifbéhy
o zvitatech jsou velmi asté a existuje Fada védcil, kteff tvrdf, Ze se jednd
o nejstarsf typ mytologického pribghu. Jsem ve velkém pokuSent véfit, Ze
jedny z nejstar$ich a nejzdkladngjsich forem archetypovych pifb&hii majf
préavé tuto podobu - jsou o antropoidnich zvi¥ ecich bytostech, kde napr.
liska hovoii s my3{ a zajic s ko¢kou.

Jeliko¥ se o mn& vi, 7e se zajimam o pohéddky, v rodindch po mné
dasto chtdjf, abych je ddtem vypravéla. PTi té prileZitosti jsem si viimla,
e déti ddvajl v uréitém viku prednost pifhshiim o zvifatech. Zatne-li se
s pifbshy o princich a princezndch, které odnesl ¢ert, zeptajf se: ,Co je
to Gert?* atd. Potfebujf to poiddnd vysvétlit. Ale kdyZ feknete: ,Pes ekl
kodce,* - poslouchajf velmi napjats. Zd4 se tedy, Ze se jednd o zdkladn{
materidl, nejhlub3i a nejstarsi formu vypravéni.

28

PSYCHOLOGICKY VYKLAD POHADEK

KAPITOLA 11.

Prakticky postup

Dal8fm problémem je metoda interpretace pohadek. Jde o to, jak se
piiblizit smyslu pohddky, nebo spiSe jak mu nadbshnout - skutedns to

vypadd, jako bychom li na lovjelena, kterého jen tak nezasko&ite, A prog ¢

interpretujeme? Védci a specialisté na mytologii totiz majf stéle ndmitky

proti jungiantim . nebot, jak Fkajf, mytus hovoif sém za sebe. Co mytus
i1k, je ti‘eba jen rozlustit, a k tomu Z4dnou psychologickou interpretaci
nepotiebujeme, protoZe ta do mytu vndsf néco, co v ném nenf - mytus je
se viemi svymi detaily a amplifikacemi zcela jasny sém o sob&. Zd4 se
mi, Ze je to jen polovicn{ pravda. Toto tvrzent jisté platf ve stejném smys-
lu, jako kdyzZ Jung fikal, Ze nejlepsfm vysvétlenfm snu je samotny sen. To
zhamend, Ze interpretace snu je vidy méné dobrd ne# sen samotny. Sen
je nejlepSfm moZnym vyrazem vnitinf skutednosti a pravé tak Ize ¥ici, Fe
pohéddka a mytus jsou nejlepsim moZnym vyjadfentm toho, co cht&jf fci.
V tomto smyslu majf pravdu ti, kdo odmitajl jakoukoli interpretaci a
tvrdf, Ze stadf mytus sdm o sobs. Interpretace je zatemnénim pivodniho
svétla, které v mytu 4. KdyZ vém v8ak nékdo cely rozdileny vypravi nad-
herny sen a vy zistanete odtaZiti se slovy: ,Ano, to byl va¥ sen!®,
pravdépodobné vam Fekne: ,Ale ja bych rdd véd&l, co to znamen4!* Pak
miiZete odpovédét: ,Tak se na ten sen podivejte! Rikd vam viechno, co
miZe. On sdm je svou vlastnf nejleps{ moZnou interpretact.“ M4 to jisté
své vyhody, nebot ten dlovék pak mie jit domd a ddl o tom snu
premyslet. Tfeba néhle zaZije osviceni. A tento proces, kdy tfeme ,sviij
kdmen Churinga“ - to znamend, % zachdzime se snem tak, jak bychom
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se chovali ke kameni Churinga nebo k talismanu, mé-li ndm dat svou
sflu - nerudf nikdo t¥etf, kdo by se postavil mezi snictho a jeho sen.

Na druhé strang v8ak tato metoda mnohdy nestaéi, protoZe tomu
nejZasngjiimu a nejkrasngj§imu snovému poselstvi ¢asto nerozumime.
Snfcf &lovék je pak jako ndkdo, kdo vlastn{ nesmirné vysoké bankovn{
“konto, a nic o ndm nevi, protoze ztratil ki od sejfu nebo ztratil &slo
konta. Co je mu to pak platné? Je jisté pravda, Ze mdme byt taktnf, Ze
mdme doufat a vytkévat, zda sen nevystavi vlastn{ most k védomf toho,
komu se zd4l. Zadne-li tento proces sdm od sebe, je jists pravy. Na clové-
ka m4 navic daleko v&t3{ vliv to, na co u svych sni piijde sdm, nez nabid-
ka tfeba i dobré interpretace. Velmi Sasto viak piijdou miliony v bance
nazmar a lidé zistanou chudi. A je tu jeSt§ dalsf divod, pro€ je nutno
interpretovat: 1idé majf tendenci interpretovat vlastn{ sny a myty ve
smyslu svjch védomych domn&nek. Nap¥. myslivy typ bude mit
samoziejmé sklon dojit k n&jakym filozofickym myslenkdm, u nichz mé
pocit, Ze je sen obsahuje, a snadno prehlédne emocionéln{ poselstvi a
citové okolnosti. Znala jsem také lidi, byli to hlavng mu#i, kteff polapeni
naladou své animy promitli do snu svou vlastnf ndladu a vidéli jen jeho
negativni aspekty.

Potom je vykladad sni uZiteény, nebot fekne: ,Jisté, jen se na to
podivejte! Sen sice zadind dost Spatné, ale rozuzlen{ je velmi dobrfi.
Nepochybné i1k4, Ze jste dosud hlupdk nebo naptl slepy, ale ifké také,
Ye je tu pro vas skryty n&jaky poklad.“ Interpretace je pak o trochu objek-
tivn&jsi ne? vlastnf vyklad. Sen nebo piib&h se tak nestanou pouhou
soudssti dosavadni tendence védomi. Proto mé v analyze interpretace
své misto.

]ak?sem ji% naznadila, interpretace je uméni & ¥emeslo a lze se ji
naudit jen cvidenfm a zkuSenosti. Existuje vSak n&kolik pravidel, kterd
vds mohou vést.

Stejné jako sen rozdélujeme i archetypovy piib&h na réizné aspek-
ty. Zatnime s expozic{ (mfstem a asem). V pohédce jsou misto a ¢as
vidy zfejmé, protoZe pohddky asto zadnajf ,Byl jednou jeden...“ nebo
n&jak podobng. To znamend, Ze mistem pifbéhu je ono kdesi kolek-
tivnfho nevédomi, jemuZ chyb{ prostor a ¢as. Napiiklad:
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Daleko, aZ na samém konci svéta, za sedmi sty horami, byl jednou
jeden kral...

Na konci svéta, kde je svét zatluden prkny...

Za ast, kdy jeSté Panbiih putoval po zemi...

Existuje spousta poetickych zpisobt, jak vyjadiit ono kdesi, ono
byl jednou jeden, to, co podle Mircey Eliadeho nazyvé vétsina mytologi
illud tempus, beztasd vitnost, nynf a po viechny asy.

Poté byvaji pledstaveny dramatis personae (zGastnéné osoby).
Doporucup sedist podet osob na zacatku a na konci pﬁbehu Zatina-li
pohddka slovy ,Krdl mél tfi syny...“, viimneme si, %e jsou zde tyii
osoby, ale chybf matka. P¥tb&h mo?né skon¥ s jednfm z ongch synii,
s jeho nevéstou, dale s nevéstou jeho bratra a n&jakou dal3f nevéstou -
coZ znamend, Ze tu budou opét Styli osoby, ale v jiném seskupent,
JestliZe jsme na zad4tku pitbshu vidéli, %e chybf matka, a na konci jiZ
jsou Zeny tii, mizeme tusit, Ze se celé vypravéni zabyva osvobozenim
Zenského principu, jako je tomu vjednom z pi{b&hi, které uvedu pozdé&ji
jako nézorné pitklady.

Dalsf fazf pohddkového p¥tbghu je expozice neboli poddtek problé-
mu, Setkdme se s nfm napitklad v postavé starého krale, jen? je nemo-
cen, nebo kréle, ktery zjistuje, Ze mu je ka¥dou noc ze stromu ukradeno
zlaté jablko nebo Ze jeho kil nem4 hithata nebo e je jeho Zena nemoc-
n4, a nékdo Fekne, Ze potfebuje Zivou vodu. Na zaS4tku pitbéhu se vidy
vynoif né&jakd potfZ, protoZe jinak by to nebyl z4dny pitbsh. Urete tedy,
jak nejlépe dovedete, o co v této potizi psychologicky jde, a pokuste se to
pochopit. 4

jotom piijde peripetie, kterd mtize byt bud kratkd, nebo dlouh4 -
piijdou vysky a hloubky pifbghu. Pitbéh miize pokradovat na mnoha
strdnkdch, protoZe tichto peripetif mize byt hodng; nebo mé4 tieba jen
jednu a pak se dosp&je obvykle k vyvrcholent, k rozhodujfcfmu bodu, kde
se v8echno vyvine bud v tragédii, nebo to dob¥e dopadne. Napétf zde
vrcholi.

Poté ndsleduje, aZ na nekolik malo vyjimek, fysis - vyvrcholent -
nebo nekdy katastrofa. MaZeme také hovofit o pozitivni nebo negativn{
lysis, o konetném Vysledku, ktery spodivd bud v tom, %e princ dostane

I |

PRAKTICKY POSTUP 31




své dévle, vezmou se a jsou navidy Stastni, nebo viichni spadnou do
mof'e, zmiz{ a uZ o nich nikdy nikdo neusly3f (piicemZ poslednf varianta
je bud pozitivni, nebo negativni, podle toho, jak to bereme). V néktel‘z’rch
velmi primitivnich pohddkach nenf ani lysis ani katastrofa, ale piibéhy
se prosté jakoby vsdknou do pisku. N4hle zhloupnou a dozngji, jako by
o n& jejich vypravéd ndhle ztratil zdjem a usnul.

ILysis mitZe mit také n&kdy dvojity konec, néco, co u sdg nebo jinéh.o
mytického materidlu nenajdeme: je to Stastny konec, za nfmz nésledujf’a
negativni pozndmka vypravéde. Napfiklad: ,A pak se vzali a byla velkd
svatba, Mé&li tam pivo, vino a poiddny kus masa, ale kdyz jsem do
kuchyns za3el, abych si ho kousek vzal, kuchat mné do zadnice nakopa}
aj4 jsem se propadl aZ sem, abych vdm ten pifbé&h vypravél.“ Rusové své
pohédky n8kdy zakondujf: ,Vzali se a byli velice $tastni. Vypili hodné piva
a vina, a mné jen po bradé teklo, ale do tist nenateklo.“ Anebo jak Fikajf
néktei Cikani: ,Vzali se a byli §tastnf a bohatf aZ do smrti, ale my uboza-
ci tady stojime, tfeseme se a hlady bychom cucali vlastn{ zuby!“ - A pak
chodi s kloboukem dokola a vybfrajf.

Takové strofa na konci pohddky predstavuje ,rite de sortie® (vy-
stupn{ ritudl), protoZe pohddka &lovéka odnese daleko, do détského
snového svéta kolektivntho nevédomi, kde nesmime ziistat. Predstavte
si, 7e Zijete na statku, prodlévite v pohadkové nédlads, a najednou
musite do kuchyng myt nddobi. Pokud se sami nekopnete, abyste se
z p¥{b&hu vyprostili, uréité spélite pedeni, protoZe jste mySlenkami stéle
u prince a princezny. A tak se musf na konci p¥fbéhu zditraznit: ,Ano, je
to pohadkovy svét, ale zde je hoi'kd realita. Musime se vratit ke své kaz-
dodennf préci, nesmime byt duchem nepiftomni a jen si ldmat hlava
pfib&hem.“ Z pohddkového svéta musime byt zase vyvedeni nazpét.

Potud obecnd metoda, kterd ndm umo’ni, abychom si prohlédli
strukturu a uspoiddali materidl; jak uZ jsme Fekli, méli bychom ptede-
v3im spoditat postavy a viimnout si jak symboliky &isel, tak role, kterou
hraje. |

Nékdy se vydavdm i jinou cestou, ale ta neni moZnd u vsech
pfib&ht. Tak napifklad rusky piibéh, kde ma car tfi syny, maZeme
zobrazit tak, jak to ukazuji na str. 34:
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Na potdtku je kvaternita, v nf% chybf matka, a tvrty v systémuy -
hrdina - odchdz{ do jiného svéta (Fekli bychom do nevédom), kde jsou
tti jeZibaby (baby Jagy) a princezna Marie, kterou princ z{skava. Hrding
nakonec Marii osvobodf, vezmou se a narodi se dva synové. Existuje tedy
Cisté muZskd a isté Zenskd kvaternita a na zavér (uprostied) mame kva-
ternitu smiSenou, kterd se skladd ze tif mu¥t a jedné Zeny. Toto schéma
se nedd vytvofit u viech poh4dek, takze se do ngj nepokousejme pifhshy
napéchovat, pokud se samo nenabizi. Existuje viak spousta pfib&ha,
které jsou strukturovdny pravé takto. Pokud ne, paki to je velmi poucné,

nebot i nedostatek struktury je vymluvny, stejns jako nepravidelna
struktura ve v&d8. K pravidelnym jeviim patit i vfjimka, jenom je tieba
objasnit prog.

Vratme se opét k pravidlim. _Chopime se jednoduse prvnfho sym-
bolu. Rekn&me, 7e byl jeden stary krél, ktery byl nemocny, protoZe potie-
boval Zivou vodu, nebo %e néjakd matka méla neposlugnou deeru. Nynf
musfme tento symbol amplifikovat, coZ znamen4, %e si musime prohléd-
nout viechny motivové paralely, které lze najft. Rikdm vechny, protoze
ze zatdtku jich asi moc nenajdete - a% jich budete mit piiblizng dva tisice,
muiZete prestat!

V ruské pohéddce Zabka carevna se napiiklad na zadatku setkdme
se starym carem a jeho tfemi syny. Nejmladsf syn je prosfadek - hrdina
celého pith&hu. Carovo jednani jsem p¥irovnala k hlavnf funkei a Synovo
ke ¢tvrté, ale je to sporné.

V této pohddce nelze tento zdvér dokézat, protoze car nenf v zdvéru
ani vyi‘azen, ani svého syna neporaz{. Kdy? viak vezmete v tvahu viech-
ny ostatn{ paralelnf pitbghy, je zcela jasné, %e car reprezentuje vycer-
panou hlavnf funkei a tfetf syn je tim, kdo p¥ind%f obnovu - tzn. funkef
ménécennou.

Difve neZ vyslovime jakékoli zdvéry, musfme si projit srovndvact
materidl. Musfme se ptdt, zda se tento motiv vyskytuje i v jinych pohdd-
kdch a jak se tam projevuje - jeding kdy¥ vezmete v tvahu jejich prifez,
bude mit vage interpretace relativné jisty zéklad. Napiiklad se miZete
setkat s pohddkou, ve které je bil4 holubice vylidena jako $patnd. A tak
si feknete, bild holubice reprezentuje jezibabu nebo darodgje. Jists,
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maly chlapec baba Jaga

druhy syn

baba Jaga
car

prvni syn

maly chlapec baba Jaga

I skupina 1l vysledek Il skupina

(muiska) svatba/manZelstvi (zenskd)
2 déti

v tomto piibéhu to tak mozn4 je, ale kdy? si projdete, co b&#né znamen4
bfld holubice, budete piekvapeni. V kiestanské tradici piedstavuje
zpravidla Ducha svatého a v pohddkéch obvykle symbolizuje milujfcf
Zenu, podobnou Venusi. A tak se musfte ptét, pro¢ se v jednom konkrét-
nfm pifbéhu projevuje negativng to, co obydejnd byva symbolem pro
pozitivn{ eros. Obraz pak ve vés vyvold zcela jing dojem ne? v ptipadg,
kdy si nedéte tu ndmahu a jiné p¥ibshy si neprohlédnete. Rekndme, %e
jste 1ékaf, provédite svou prvni pitvu, najdete slepé stievo na levé strang
a nevite ze srovndvac{ anatomie, Ze slepé sti‘evo patf{ normélng napra-
vo. Podobné je tomu s pohddkou: Musite zndt primémou situaci, a
prévé proto poti‘ebujete srovndvaci material, ktery umo¥nf poznat srov-
natelnou strukturu viech symboll, Dfky takovému zézem{ lépe
porozumite zvl4stnostem a jenom tak miZete pln& pochopit vfjimku.
Amplifikace pedstavuje rozsttent pohledu diky mnozstvf paralel, Kdyz
shromézdite paralely, miiZete piejit k dal§fmu motivu, a tak propracu-
jete cely p¥ibéh.

Nynf nutnd nésledujf dal3f dva kroky, nebot musime rozvinout kon-
text pfib&hu. Reknéme, %e v pohddee vystupuje mys a Ze jste ji ampli-
fikovali - vidite nicméns, Ze se ta my% chova urditym zptisobem. Cetli jste
napitklad, Ze mysi predstavuji nékdy duSe mrtvych, jindy jeZibab, Ze
jsou to ddblova zvi¥ata, %e jsou to zvifata Apollonova v jeho zimnim
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aspektu, %e jsou nositeli moru a 7e to jsou také zvifata duse, protoZe
kdy? n8kdo zemfe, z jeho mrtvoly vyjde my3 nebo se sdm objevi v podobé
mysi atd. Podivéte se tedy na myS ve svém piib&hu - nékteré mysi ve
vagich amplifikacich se k mySi v pifb&hu hodf a objastiujf ji, ale jiné
nikoli. Co tedy udglate? J4 v takovém piipads vezmu nejprve v tivahu ty
aspekty, které myS z piib&hu vysvétlujf, oviem ostatni aspekty mysi si
ponechdm v zdloze nebo v pozndmce pod Garou. Nékdy se totiZ stane, Ze
se v pfib&hu pozdéji vynofi jind konstelace a s ni 1 jiné aspekty obrazu.
Reknéme, 7e mdte ve své pohddce jednu mys, kterd vystupuje pozitivn,
a Z4dnd ,jezibabi my$“ kolem neb&h4. Pozd&ji se v8ak v piibshu muZe
objevit néco s jezibabou, a tak si feknete: ,Ahal Mezi obéma obrazy je
urcité spojent!” Je tedy dobie védét, Ze mezi obrazy mysi a jeZibaby je
jisté spojent. t

Nésleduje dalsf podstatny krok, a sice samotna interpretace, to jest
tloha pfelozit amplifikovany piibéh do psychologického jazyka.
Nebezped{ spodivd v tom, Ze &lovék setrvd v naptl mystickém zptisobu
vyjadfovdni a mluvi pak tieba o ,straSlivé matce, kterou hrdina
piemiZze“. V§povéd je spravnd jen tehdy, fekneme-li napi'.: ,Setrvacnost
nevédom{ byla prekondna impulzem smé&fujictm k vy$§{ vrovni uvé-
doméni.“ To znamend, %e musfme uZivat pifsné psychologicky jazyk.
Teprve pak vime, co je to interpretace.

Jste-li nynf kriticky naladéni, Feknete si: ,Dobfe, ale pak prosté
nahrazujeme jeden mytus jinym - tfm svym, feknéme jungovskym.“ Na to
se dé odpovédst pouze: ,Ano, to skuteénd déldme, ale védomg.“ Vime
o tom a vime také velice dobre, Ze pokud bude nékdo za dvé sté et ¥st
naSe interpretace, mozn4 si fekne: ,Nenf to komické? PieloZili pohdd-
kovy mytus do jungovské psychologie a mysleli si, Ze je to ono! Ale my
vime, Ze je to...“ Dod4 pak novou interpretaci a nase bude povaZovdna za
zastaralou - stane se z nf jen dokreslenf toho, jak se s takovym mate-
ridlem zachdzelo v urdité dobs. Jsme si této moZnosti védomi a vime, %e
nage interpretace jsou relativni, Ze nejsou absolutné pr avdivé. o

My v8ak interpretujeme ze ste]neho divodu, z ]akeho byly
vyprévény pohddky a myty: kvili oZivujicimu téinku. Interpretace, stejné
jako vypravén{ pohddek a myti, ndm toti% piisobf uspokojenf a smifujf
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nas s nasfm vlastnim nevédomym instinktivnim zdkladem. Psy-

chologick4 interpretace pfedstavuje nas zptisob, jak vyprdvét pibéhy.
Méme totiZ stdle tyté% potfeby a touZime po obnoveni, které vychézf
z pochopenf archetypovych obrazfi. Vime ovSem velmi dobfe, Ze jde jen
0 n4$ mytus. Vysvétlujeme X pomoci Y, protoZe se ndm zd4, Ze Y do toho
dobfe zapadd. Jednoho dne uZ tomu tak nebude a bude poti‘eba nové
vysvétleni Z. Neméli bychom proto nikdy prezentovat svou interpretaci
s podténem ,to je ono“. Byl by to podvod. MiZeme jen fici psycholo-
gickym jazykem, co pravdépodobné mytus predstavuje, a pak jej v této
psychologické formé modernizovat. Kritérium interpretace je stale totéz:
je uspokojivéa a zapadd do mého Zivota i do Zivota jinych lidf? Souhlasf
s nf 1 mé vlastn{ sny? Kdy? vytvafim n&jakou interpretaci, ddvdm stéle
pozor na své sny, abych vidgla, jestli jsou s ni v souladu. Pokud ano, vim,
Ye interpretace odpovid4 alespoli mym moZnostem - Ze jsem materidl
interpretovala uspokojivé ve vztahu ke své vlastn{ povaze. Pokud mi psy-
ché nefekne: ,Je to v pofadku, ale jesté jsi neodpovédéla na toto!, vim,
e nemusim pokradovat. P¥ib&h sice je$ts muze skryvat dal$f odhaleni,
ale j4 jsem dosdhla svych hranic a nemohu pfekrodit sama sebe. Pokud
jsem snédla to, co jsem s to strdvit, mohu spokojené odpoéivat.
~Potravy® je tu sice jests vice, ale psychicky ji jiZ nemohu stravit.

Pokud jsem vypravén{ nepochopila vitbec nebo jsem ho pochopila
nedo?cateéné, vidy se dostavi sny. Vezméte si néjakou pohddku, zkuste
to s nf a uvid{te. Jest& jsem nepoznala nikoho, kdo interpretoval pohdd-
ku s jistym nad$enfm, aniZ by na ni soudasné nezareagovalo jeho nevé-
domi. Nevédomi se z jakéhosi divodu o interpretaci pohddek velice
zajimg, Lze Tici, Ze vykladani pohddek na né obvykle ptisobf povzbudivé,
a kdyZ se dostanete opravdu na scestf, nevédom{ svym vlastofm zpl-
sobem zareaguje. Spoléhdm se na n&. Nezndm nic lepsfho.

Absolutné prakazné kritérium naSich interpretaci neméme, takie
snad nejlepd{ je ¥ici, e mé& interpretace uspokojuje, Ze jsem diky nf
zdravd a ¥tastnd, a pokud mé nevédomi nemd co dodat, udélala jsem
vie, co jsem mohla. Nikdy to v8ak nenf posledn{ slovg/.
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KAPITOLA III.

Klasicka proména krale

Nyni muZeme prejit k praktiét&jsim problémtm interpretace.
Z didaktickych divodd jsem vybrala k interpretaci velmi jednoduchou
pohddku brat¥{ Grimmd, a to nikoli proto, aby to vypadalo oslnivé nebo
zajimavé, ale prost& proto, abych vdm nézorné ukdzala metodu inter-
pretace. Pokusim se vom ukdzat, jak musite postupovat, abyste se dop4-
trali smyslu p¥ib&hu. Pohddka zni takto:

T¥i pera

Byl jednou jeden krdl a ten mél t syny. Dva byli chyt, ale ten
treti moc nemluvil, byl hloupy a Fkali mu Prostddek. Krdl byl
stary a slaby, pomyslel na smrt a nevédél, ktery z jeho synii by
mél zdédit krdlovstol. A tak jim vekl, aby $li do svéta a Ze ten,
ktery mu prinese nejkrdsnéjst koberec, bude po jeho smrti
krdlem. Aby predeSel svdrim, vysel krdl pied zamek, vzal t7
pirka, foukl do nich a fekl: ,Pujdete tam, kam pirka poletf.
Jedno pirko letélo na vychod, druhé na zdpad, ale tietf spadlo
JiZ po nékolika metrech na zem. A tak 3el jeden z bratrii napra-
vo, druhy nalevo a Prostddkovi se vysmivali, Ze musf zistat
tam, kam spadlo tietf ptrko.
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